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Quantita dichiarata: Umformtech nlk

Quantit effettiva: 2%6 l/\

Tipa Imbalfaggio: ]

Quantit3 Imballi:

Conforfing alle schedeyd'imbiglo: E
Data cpntroo:

. 2z|lan |22

Hirschvoge!l Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogek-Stralo 6 « 86920

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.pA.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY , Delivery Note
[o%gi o —
%ﬁsm o ot
CONPLGLTT | e
5y Lleferor-Nr. Liafarschein Dalum
SuppllerNo. Daltvery note Dala
f 80 'ﬁ) E, 2 -66 Code foumlaser Bon s thralson Dale
91001046
10) the Zelchen 11) Besislung/Omer/Commande 10} Zusairdaten des Beslallers 12) Unsera Atfellung 13} Tels/Fax Curchwahl 14) Unsam Auflrags-Nr,
Your Referenca Addrional Customer Data Qur Dopartment Phong/Fax Extension Our Order No.
Votro 1éférence 5500039164 0000 Indic. complam, ctiant HNotrs départemant TélFax ntbme Natra ordre no.
0000016800 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
19) fWay of Sh d'expédiion| frel  20)] unire] 21} gnggnckunqsnrl 22 Vu{sail:ldzulcllmt;n 23} Gesamigewlcht kg/ Welohikps / Polds kg
forwarder HIVO Fri’:cu ::ﬂndlg M';dc dn'en'naﬂaue ﬂ‘esgﬁcg de Fenvoi brutte/grogsibmul neltefnelinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.085 8.930
25) VersandenschifVShipping Address/Adrease d'expédiion 28) A AMnload L lon/Lieu da déch
Magna PT [? A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOC (BARD 2 (-ﬁ‘}\' 4248
27) Pos,  28) e anf llent 26) MaterlatMateravRéférance * 30) Menge 31) Enhett
Jtem A dfEng aChange/Etat T o o Quanti Unlt
Posle ; danch _n:"c.iinnt b batchilot du prod Quaptité Unhé
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1131206 620887
5000016435
20MnCrss
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2518069320 111283-00 280 pec
- 00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1131206 620887
£§000018437
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10205’[]"@
L S
030 2516069390 111283-00 2oy @’ﬁf'ﬂ , 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer G%,%‘ W
DEW 1131206 620887 Ay 5 7{;’!&0
5000016436 e e
20MnCrS5 % Z %, @@
Abnahmeprifzeugnis 3.1 naé@g‘gﬁ 9%04 6291/ By, ~ 8
Y . ok
%y s, 252, %o o
Yy 0
q"%‘ jS@f
e, [,& .
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 ’ Vq?/) N4
Country of crigin; BE Z}' .
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivegl are hinding. Other, cenflicling or deviating customers* General Terms or Condl‘.langaaré"'nol accepted by us and do
ot become part of any contract. Our General Tarms of Trade and Delivery can be reviewed under httpsAavw.hirschvagel.com’enfagh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE{3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkassa Qberdand, Wellheim, Curvency: EUR, 1BAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE26 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deulsche Bank AG, Midnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Cumency; EUR, IBAN: DES2 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curvency: USD, [BAN: DEOS 6005 0104 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingan

Distelct Court Augsburg HRB 23817

Managemeant Board:

Jéirg Relckauf {Chalrman), 114
Walter Bauer, Or. Dirk Landgrebe
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x Y

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automoetive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Muridene. 2 EXs 0 NEE
- 20011 - +:.,82928308
§) LiaforerNr. Lleferscheln Catum
SuppllerNo. Deffvery noin Dale
Cada foumlsseur Bonde vrmkon Date
91001046
19 IhrZeichen 11) Besialung/QnfenCommands 10) Zusaizdalen des Bestellers 12) Unsam Ablsilung 13) Tel/Fax Durchwehl 14) Unsers Aultrags-Nr,
Your Referance Additional Customer Data Our Cepartment Phona/Feax Exionslan Our Dnder No.
Votrs rétéranca 5500039164 0000 Inuie. eomptia. ellant Notre départemant TélFax Intdme #stre ordre no.
0000016800 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandari/Way of ShipmentModa cexpidition] frei  20}] unfrel 21) Verpackungsart 22) Ve:'snndzeichnn 23) Gesamigewicht kg Welght kga f Poids kg
fOl'Wa.rger HIVO . 5:':» :Rad[: m?emanagn m:ﬁgﬁﬁml‘enm brutlo/grossibmt neliometinzt
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.085 8.930
25) VersandanschrifShipping Address/Adress o d'axpédiion 23) Abladsstella/Unload Location/Lleu de déchamament
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 _
70026 MOBUGNC (BARI) 14248
27} Pos. 329) Cllon! 29) MatordoiMatoralRéférenca a0) Menge 31} Einheht
Ttem Andemungsstand/EnginaaringChange/Elal Techniqua ich anf Unit
Posle :’ d sl hy n:'lcllianl P balshil ot da p Quanlité Unlté
040 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1131206 620887
5000016442
20MnCr85
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 poc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1131206 620887
£000016441
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL * Input Shaft outer
DEW 1131206 620887
5000016479
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unlass otherwise agreed our General Terms of Trade and Celivery are binding. Other, conflicting or devialing custorners® General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can ba revlewed under hitps://www.hirschvogel.comven/agh.him! .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES100{
Sparkasse Oherdand, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mtnchen, Cumency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Mlinchen, Cumrency: EUR, 1BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, [BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformiechnik Gmbi
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rilekauf (Chairmnan),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 8 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
Fil l\,'.:: e_ﬁ;
L] eramr-N:.l- ‘ Liefarschein
Supplier No. Dalivary neta
Code foumisasur Bon de livralson
91001046
10) thrZelchen 14} Bestellung/Ondar/Commande 10) ﬁ;;:zdn:egdlas Bus'tJeIIt:u 12) &s;m»\h;im}g 13} ;;IJanDumhwahll 14) g?'saruAu:nua-Nn
veroniennes | 5500039164 0000 Indlc. complem. clent Notro déparioment T Rt Ko oo,
0000016800 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Way of 8hl d'expédition | fe]  20)| untrel 21} Vaspackungsart 22} Varsendzekhen 23) Gesamigewichl kg! Weight kga f Polds kg
forwarder HIVO g:’:co ::?ln:g :ﬁ:dn d?nn'bailagn ﬂfﬁﬁmmﬁ Fenvol brutio/gross/brut netto/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.085 8.930
25) Vi ir/Shipping Add diexpédition 26) Ablnd Unioad Location/ieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27) Pos.  28) MatedalfundelCustomerPar/RéférencaClient 29) Malerlal/Materal/Réérenco 30} Menga 31) Elnhei
itemn Arderungsstand/EnglnesrinpChange/Etat Tachnique Bezelch ripli B Cuantity Unlt
Postes Ir dench ! n:“c'ﬂant P 1 batchiLot du p Quantily Urnié

070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 1131206 620887
5000016505
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 1131206 620887
5000016512
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516089380 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1131206 620887
5000016507
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise apreed our General Terms of Trade and Dalivery ara binding, Other, conflicting or deviating customars® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacomne part of any contract. Qur General Terms of Trada and Delivery can be reviewed under hitps:/ifwww, hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX
Sparkasse Oberand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3174 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dautsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, |BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldon, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BWW-Bank, Stuttgarl, Currency: USD, 1BAN: DEQS 6005 0101 7462 1003 01, BIC; SOLADESTE0D

Hirschvogel Umforratechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Rickauf (Ghaltman), 3/4
Watter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umfermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hicschvegek-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany
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Hirschvogel
Umformtechnik

Br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via del Ciclamini 4
70028 MODUGNO {BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
e N
3 E’f:i”%sf@i?ﬁﬁ&m
014 *82928305
5} Uaferer-Nr. Llaferschain
Supplier No. Delivery aote
Cod# fournisseur Ban de liviaison
81001046
10) brZeichen 11) BastellungiOrderCommande 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unaere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwah] 14) Unsere Auftrzgs-Nr.
Your Reforence Additionnl Customer Data Our Depariment Phone/Fax Exnnslon CurOndor No.
Volre réléranca 55000391 64 00001 Indic, camplam, client Metre départoment Té1/Fox Intémo Notre ardee no,
0000018 HUG-LGV/ 5459 [ 5746 50172582
18) Way of Shi Mode d'expécition | frel  203] unfrel 21) Verpackungsar 7 g::'!nlndzaln 23) Gesamtgawich? kg Weight kgs / Poids kg
fomqrt_:ler HIVO . ?r:‘ndcn mﬂa ;:;fndqemllaga lderI:!FI,ﬂr::gallo:dn renvol brutie/gross/brul netta/netnet
Spedition Schweitzer X see document 10.085 8.930
25 v danschrit/Shipping Address/ad d'axpédilion 28 A Uniosd LocationLlieu de dd
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1%
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} MaledalTell-Ne. 28) MatedabMaterdal/Réfsrence 30) Mengo 34} Elnhait
Item Custormer Part Mo, Aplian/ Quentity Unkt
Fasle Référenca du ¢liant Produktionscharge/Producian bateh/Lof du produetion Quantité Unitd
010 2516069390 111283-00 280 ¢]
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1131206 620887
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn %F 0,260 0,000 0,500
guotient Al / N 2,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 208 150 225

Chemical Analysis/ Heat Analvsis

c 0,190 % 5i 0,220 % Mn 1,180 % P 0,008 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,120 %
Al 00,0260 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % BE < 0,00 %
Ca 0,002 % N 00,0106 % Pb < 0,00 % As 00,0030 %
0 <25,0ppm H < 2,5 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0

S 0,023 %
Sn 0,014 %
Nb < 0,00 %
Sb < 0,00 %

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a sign

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

ature.

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 120X

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Curency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE23 7005 0000 0304 1695 48, BIC: BYLADEMNICKX

Dautscho Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE{12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, DOsseldod, Currency: EUR, IBAN; DESZ2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutlgart, Cumrency: USD, IBAN: DEO5S 6005 0101 7482 1003 04, BIiC: SOLADESTE00

Hirschvoge) Undormmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf {Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Cirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 22-000356 vom 18.01.2022

Ludwigsburg, 18.01,2022
Seite 1 von 1

MI||I|II|||||l||HIHI|||\IIHIIIII\IIIIIN]IIIIVIIII

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Divse Befdrderung unlerlogt trotz efner ge- Ge transport est soumls, noncbstant toule
genlelligen Abmachung den Bestimmungen clause centrelre, & la Convention refallve au

86920 Denklingen dos Obersinkommans Uber den contrat de transpart intemctional des
Beldrderungsverirag Im Intem. marchandises par routa {(MR).
StraBengitarvarkehr (CMR}.

2 Empféanger/ Destinataire § Frachtidhrer ! Transﬁurtaur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralla 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Guios / Kisu prévu pour |a ivralson de la marchandisa

Ont/Llau MODUGNO
Land/Pays Italien
Datum/Date  21.01.2022

Zalti Tomps

4 Ortund Tag der Obsmahme/ Lleu et data de 1a prse en chamge dela
marchandise
Ortf Liou Denklingen

Land/Pays  Deufschland
Datum{ Date  48,01.2022

Zoitf Tarmps

7 Nachfolgender Frachtfdhrer J Transporteurs successlis

§ Belpalipte Dokumente / Documants annexes

g Varbehalta und Bemarkungen des Frachtfihrer /
Résarves al observatiens des transporleurs

G Pas, 4 () Zelchen/Nr. 11 Anzabldor L 42 Artder 13 Bozelchnung das Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

Ne. Marques ed numéros Nombre des colls Varpackunq Natura de 2 marchendise Polds, ke
1 829528395-8651 COLLI! Getriebetelle 22.583 73,58
2 B2928650 7 COLLI

Summa: 24,00 coLLl 22.883,00

Totak

16 Anwslsungen das Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tar (kllemater mit Grenzdberzgingen
van bis km

4 § Frachizahlungsanwalsung / Prascription daffranchissament
unfrel « Rechnung an Empfinger

21 Pesondara Varainbarungen/ Conventans pariculleras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stampet des Absenders
Slgnature ef timbre fexpadieur

19, Amtichos Kannzelchen Notlastint | vollstandig und in Zusserlich guter Beschaffenheit ibemommen
Anhtinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fehrar durch den Fahrer erfolgt.

22 Banutxter Granzlibergany ‘ 27 Gul 22-000356empfangen am Datum / Date

Récaption dss marchandise E"‘ c:' ol

20 Hirschvogsl Umformtechnik GmbH |23 SCKWEITZER 8mbH & Co., b kUMﬂéﬁﬁ PT-S, E"ﬁﬁgﬂo dugrio {BA)

D-36920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via SRiGiz3 )

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers
Signalure et timbra du ransporteur

Untergchrilkund Stampel des Empfiingers

qnaiu ettlmbmdedestl a
o e r-nlv‘! oy hi!ii

*Eirevy oo eet
eifica ch oualitd e guantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG
Card-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41} 24 51-22

Geschéﬁsmhrar Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwailzer
Amtsgericht: Ludwlgsburg

Handslsregister: Stuttgarl HRA 200856

Intemet: www.schweltzer-gpadition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 BDO OB

[BAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



